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Resumen

El presente informe se ha preparado atendiendo a lo dispuesto en la
resolucion 62/202 de la Asamblea General, titulada “Accion preventiva y lucha contra las
practicas corruptas y la transferencia de activos de origen ilicito y repatriacion de esos
activos, en particular a los paises de origen, en consonancia con la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion”.

En ¢l se da una idea general del segundo periodo de sesiones de la Conferencia de
los Estados Parte en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion y de los
preparativos para su tercer periodo de sesiones. También se proporciona informacion
sobre las medidas adoptadas por los Estados para prevenir y combatir la corrupcion y
para procurar la pronta restitucion de los activos de origen ilicito. Se da una idea general
de las medidas internacionales que se estan adoptando en materia de lucha contra la
corrupcién y de recuperacion de activos y de la labor pertinente realizada por la Oficina
de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito, a titulo individual y en asociacion
con otras entidades. Ademas, el documento contiene informaciéon sobre cuestiones
relacionadas con los recursos.
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Introduccion

1.  En su resolucién 62/202, de 19 de diciembre de 2007, la Asamblea General
alent6 a todos los gobiernos a que previnieran y combatieran la corrupcidon y a que
se esforzaran por la repatriacion de los activos adquiridos ilicitamente. Invitd a los
Estados Miembros a que se ocuparan de localizar las corrientes financieras
vinculadas con la corrupcion y de congelar o embargar y repatriar esos activos, y
también alent6d a que se promoviera la creacion de capacidad humana e institucional
a ese respecto. La Asamblea expresd su satisfaccion por el elevado numero de
Estados Miembros que ya habian ratificado la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion! o se habian adherido a ella e instdo a todos los Estados
Miembros y las organizaciones regionales de integracion econdémica competentes
que atn no lo hubieran hecho a que consideraran la posibilidad de ratificar la
Convencién o de adherirse a ella. Exhort6 a todos los Estados Parte a que aplicaran
plenamente la Convencion, y alentd a los que todavia no lo hubieran hecho a que
presentaran informacion sobre sus esfuerzos en pro de la aplicacion por conducto de
la lista de verificacion para la autoevaluacion. La Asamblea tomo6 nota de la
Iniciativa para la recuperacion de activos robados (Iniciativa StAR) puesta en
marcha por la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito (ONUDD)
y el Banco Mundial, y acogié con agrado la cooperacion de la ONUDD con varios
asociados competentes. Insté a todos los Estados Miembros a que respetaran los
principios de debida gestion de los asuntos y los bienes publicos y tuvieran en
cuenta la necesidad de salvaguardar la integridad y fomentar una cultura de
transparencia, rendicién de cuentas y rechazo de la corrupcion. Alent6 a todos los
Estados Miembros que todavia no lo hubieran hecho a que exigieran a las
instituciones financieras que aplicaran como correspondia programas de diligencia y
vigilancia debidas. La Asamblea exhortd a una mayor cooperacion internacional
para combatir la corrupcion y la transferencia de activos de origen ilicito, destaco la
importancia de la asistencia judicial reciproca y reiteré su peticion a la comunidad
internacional para que proporcionara asistencia técnica en apoyo de las actividades
nacionales de fortalecimiento de la capacidad a ese respecto. La Asamblea alent6 a
los Estados Miembros a que proporcionaran recursos financieros y humanos
suficientes a la ONUDD, incluso para la aplicaciéon efectiva de la Convencidon
contra la Corrupcioén, y alenté a la ONUDD a que diera un alto grado de prioridad a
la cooperacion técnica. Pidid al Secretario General que siguiera proporcionando a la
ONUDD los recursos necesarios para que pudiera promover la aplicacion de la
Convencidn contra la Corrupcion y desempefiar sus funciones de secretaria de la
Conferencia de los Estados Parte en la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion. Exhortd al sector privado a que siguiera participando plenamente en la
lucha contra la corrupcién y acogidé complacida el acuerdo de agregar la lucha
contra la corrupciéon como décimo principio del Pacto Mundial. Por ultimo, la
Asamblea General decidid, en la misma resolucion, incluir en el programa
provisional de su sexagésimo tercer periodo de sesiones, en relacion con el tema
titulado “Globalizacion e interdependencia”, un subtema titulado “Accién
preventiva y lucha contra las practicas corruptas y la transferencia de activos de
origen ilicito y repatriacion de esos activos, en particular a los paises de origen, en

! Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, N° 42146.
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consonancia con la Convenciéon de las Naciones Unidas contra la Corrupcion”,
teniendo presente la posibilidad de reconsiderar el examen futuro de ese subtema.

2. Atendiendo a lo dispuesto en la resolucion 61/209 de la Asamblea General,
de 20 de diciembre de 2006, se presentd a la Asamblea en su sexagésimo segundo
periodo de sesiones un informe del Secretario General sobre acciéon preventiva y
lucha contra las practicas corruptas y la transferencia de activos de origen ilicito y
repatriacion de esos activos, en particular a los paises de origen (A/62/116). Con
anterioridad a ese informe, se habian presentado otros informes sobre el tema a la
Asamblea en sus periodos de sesiones quincuagésimo sexto a sexagésimo primero
(A/56/403 y Add.1, A/57/158 y Adds.1 y 2, A/58/125, A/59/203 y Add.1, A/60/157
y A/61/177).

3.  El presente informe contiene una actualizacidén con respecto a la situacion de
la adhesion a la Convencion contra la Corrupcion. Proporciona informacion sobre el
resultado del segundo periodo de sesiones de la Conferencia de los Estados Parte en
la Convencion y los preparativos del tercer periodo de sesiones. También presenta
informacioén sobre la situacion de la aplicacion de la Convencidn, en particular de
las disposiciones pertinentes a la prevencion y la lucha contra las practicas corruptas
y la transferencia de activos de origen ilicito y la restitucion de esos activos. El
informe contiene también una actualizaciéon en lo relativo a las necesidades y
actividades de asistencia técnica para la aplicacion de la Convencion, las iniciativas
en curso y recientemente establecidas para luchar contra la corrupcion y para la
recuperaciéon de activos, tal como la Iniciativa StAR de la ONUDD y el Banco
Mundial, y la cooperacion con el sector privado. El documento proporciona
informaciéon sobre las contribuciones voluntarias proporcionadas por los Estados
Miembros para que la ONUDD pueda prestarles asistencia en la aplicacion de la
Convencioén, y concluye con recomendaciones sobre el camino a seguir.

Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion
Situacion de la ratificacion

4. Al 9 de junio de 2008, ascendian a 140 los Signatarios y a 117 los Estados
Parte en la Convencion contra la Corrupcion. El continuo aumento del nimero de
Estados Parte, tras la pronta entrada en vigor s6lo dos afios después de su apertura a
la firma, demuestra que la Convencion sigue contando con el firme compromiso
politico de los Estados Miembros y que esta concretando rapidamente su potencial
de funcionar como primer instrumento verdaderamente mundial de lucha contra la
corrupcion.

Conferencia de los Estados Parte en la Convencion de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion: hoja de ruta del tercer periodo de
sesiones

5. De conformidad con lo dispuesto en la decision 1/1 de la Conferencia de los
Estados Parte en su primer periodo de sesiones, celebrado en Amman del 10 al 14 de
diciembre de 2006, y en el articulo 63 de la Convencion contra la Corrupcion, la
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Conferencia de los Estados Parte celebré su segundo periodo de sesiones en Nusa
Dua (Indonesia) del 28 de enero al 1° de febrero de 2008. Asistieron al segundo
periodo de sesiones representantes de 80 Estados Parte, 30 Estados Signatarios,
7 Estados observadores, una entidad observadora y numerosas organizaciones
regionales, intergubernamentales, internacionales y no gubernamentales. En su
segundo periodo de sesiones, la Conferencia aprobd cinco resoluciones (véase
CAC/COSP/2008/15 y A/63/86): la resolucion 2/1, sobre el examen de la aplicacion
(incluida la reunion de informacion); la resolucion 2/2, sobre el llamamiento a los
Estados Parte en la Convencion e invitacion a los Signatarios de la Convencion a fin
de que siguieran adaptando sus leyes y reglamentaciones; la resolucion 2/3, sobre
recuperacion de activos; la resolucion 2/4, sobre el fortalecimiento de la
coordinacién y mejoramiento de la asistencia técnica para la aplicacion de la
Convencidn; y la resolucion 2/5, sobre el examen de la cuestion del soborno de
funcionarios de organizaciones internacionales publicas. En su decision 2/1, la
Conferencia aceptd el ofrecimiento del Gobierno de Qatar de actuar como anfitrién
de su tercer periodo de sesiones, que se celebraria en Doha a fines de 2009.

Reunion de informacion sobre la aplicacion de la Convencién

6. A fin de iniciar el proceso de reunidon de informacidn sobre la aplicacion de la
Convencion, la Secretaria elaboré una lista de verificacion para la autoevaluacion de
conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1/2 de la Conferencia de los
Estados Parte. El 15 de junio de 2007 se distribuy6 a los Estados Parte y a los
Estados Signatarios un CD-ROM que contenia el programa electrénico conexo, y el
30 de junio de 2007 se puso a disposicion de los interesados una aplicacion
informatica que podia descargarse del sitio web de la ONUDD (www.unodc.org).
Sobre la base de la informacion proporcionada por 45 Estados Parte al 30 de
noviembre de 2007, la Secretaria presentd un informe titulado “Autoevaluacion de
la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion” a la
Conferencia de los Estados Parte en su segundo periodo de sesiones (véase
CAC/COSP/2008/2 y Add.1). Al 9 de junio de 2008, 70 Estados Miembros,
incluidos 61 Estados Parte en la Convencidon, habian presentado informes de
autoevaluacion, lo que representaba un indice de respuesta del 53% a tan sélo un
afio de la facilitacion del programa informatico.

7.  En su resolucion 2/1, la Conferencia de los Estados Parte pidi6 a la Secretaria
que estudiara la posibilidad de modificar la lista de verificacion para la
autoevaluacion con objeto de crear un instrumento amplio de reuniéon de
informaciéon. Por consiguiente, del 15 al 17 de abril de 2008 se celebréo en
Vancouver (Canada) una reunidon de expertos sobre la formulaciéon de un programa
informatico amplio para reunir informacién sobre la aplicaciéon de los cinco
instrumentos juridicos internacionales relacionados con la delincuencia
comprendidos en el mandato de la ONUDD: la Convencién contra la Corrupcion y
la Convenciéon de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y sus tres Protocolos?. Se prevé que el instrumento amplio de reunién
de informaciéon quede ultimado para fines de 2008 y sea objeto de ensayos y de
consultas amplias con los Estados Miembros durante el primer trimestre de 2009. La
version final del instrumento informatico amplio de reunién de informacién sobre la

Naciones Unidas, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 y 2326, N° 39574.
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Convencion contra la Corrupcién se presentara para su aprobacion a la Conferencia
de los Estados Parte en su tercer periodo de sesiones.

Examen de la aplicaciéon de la Convencion

8. La primera reunion del Grupo de trabajo intergubernamental de composicion
abierta sobre el examen de la aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas
contra la Corrupcion, establecido conforme a la resolucion 1/1 de la Conferencia de
los Estados Parte, se celebré6 en Viena del 29 al 31 de agosto de 2007
(véase CAC/COSP/2008/3). En ella, los participantes examinaron la cuestion de la
reunion de informacion sobre la aplicacion de la Convencidn, las caracteristicas de
un mecanismo de examen apropiado y eficiente y la vinculacién entre el examen de
la aplicacién y la asistencia técnica. La reunidén concluyé con recomendaciones
destinadas a prestar asistencia a la Conferencia en sus deliberaciones sobre el tema
en su segundo periodo de sesiones.

9. En su resolucion 2/1, la Conferencia de los Estados Parte reafirmé las
caracteristicas del mecanismo de examen esbozadas en su resolucion 1/1. Ademas,
decidié que todo mecanismo de esa indole deberia: prestar asistencia a los
Estados Parte para que aplicaran eficazmente la Convencidn; tener en cuenta el
principio de distribucion geografica equitativa; evitar la confrontacion y el castigo y
promover la adhesion universal a la Convencion; basar su labor en directrices
claramente establecidas para la recopilacion, produccion y difusiéon de informacion;
determinar las dificultades y las buenas practicas, y ser de caracter técnico y
promover una colaboracién constructiva. La Conferencia decidié también que el
Grupo de trabajo preparara el mandato de un mecanismo de examen para que la
Conferencia lo examinara, adoptara medidas y posiblemente lo aprobara en su tercer
periodo de sesiones. Decidié ademas que el Grupo de trabajo celebrara por lo menos
dos reuniones antes del tercer periodo de sesiones de la Conferencia. Exhort6 a los
Estados Parte y a los Signatarios a que presentaran propuestas al Grupo de trabajo
sobre el mandato del mecanismo para que éste las pudiera examinar. La Secretaria
invitard a los Estados a presentar propuestas relativas al mandato el 1° de julio
de 2008. El Grupo de trabajo celebrara dos reuniones en Viena en 2008: una del 22
al 24 de septiembre y la otra del 15 al 17 de diciembre. En 2009 celebrard reuniones
adicionales.

10. En 2007 se inici6 un proyecto piloto, con arreglo a lo dispuesto en la
resolucion 1/1 de la Conferencia de los Estados Parte, a fin de ensayar métodos para
examinar la aplicacion de la Convencidn y prestar asistencia a la Conferencia y a su
Grupo de trabajo en la adopcion de una decision informada sobre los elementos que
deberian formar parte de un mecanismo relativo al examen de la aplicacion. Las
lecciones extraidas y la experiencia adquirida por los 16 Estados participantes en la
fase inicial se transmitieron a la Conferencia en su segundo periodo de sesiones,
ocasion en que se decidid ampliar la composicion del programa y extender su
duracion hasta 2009. Posteriormente, otros 12 Estados manifestaron su voluntad de
participar, con lo que el nimero total de Estados participantes pasé a ser de 28 (casi
un 25% del numero total de Estados Parte en la Convencién). Se prevé que el
proyecto finalice en junio de 2009. La Secretaria recopilard informacion sobre las
lecciones extraidas y la experiencia obtenida y transmitird sus conclusiones y
recomendaciones a la Conferencia en su tercer periodo de sesiones.
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Recuperacion de activos

11. El Grupo de trabajo intergubernamental de composiciéon abierta sobre
recuperacion de activos, establecido conforme a lo dispuesto en la resolucion 1/4 de
la Conferencia de los Estados Parte, celebrd su primera reunioén en Viena los dias 27
y 28 de agosto de 2007 (véase CAC/COSP/2008/4). El Grupo de trabajo formuld
una serie de recomendaciones sobre la elaboracidon de instrumentos practicos para la
recuperacion de activos, incluso con respecto a la reunién de informaciéon sobre
tipos especificos de casos de blanqueo de dinero, el analisis de los marcos juridicos
y reglamentarios y el aumento de la responsabilidad de las instituciones financieras
y las dependencias de inteligencia financiera que las supervisaban. Destaco la
importancia de la colaboracion estrecha, la confianza y el intercambio de
conocimientos entre autoridades competentes de los Estados requirentes y los
Estados requeridos, y recomendd que se estableciera una red mundial de centros de
coordinacién sobre decomiso y recuperacion de activos y la organizacion de
reuniones anuales de esos centros de coordinacion.

12.  En su resolucién 2/3, la Conferencia de los Estados Parte decidié que el Grupo
de trabajo: prosiguiera sus deliberaciones sobre las conclusiones y recomendaciones
contenidas en el informe sobre su reunidn, con miras a identificar medios y arbitrios
para traducir esas recomendaciones en acciones concretas; celebrara por lo menos
dos reuniones antes del tercer periodo de sesiones de la Conferencia, y examinara
las posibles vias para fomentar la confianza, facilitar el intercambio de informacién
e ideas sobre la restitucion expedita de activos y alentar la cooperaciéon entre los
Estados requirentes y los Estados requeridos. La Conferencia pidié al Grupo de
trabajo que prosiguiera sus deliberaciones con miras a continuar acumulando
conocimientos en la esfera de la recuperacion de activos. La Conferencia también
pidié a la ONUDD que siguiera apoyando a los Estados en el fortalecimiento de sus
capacidades e invitd a otras organizaciones a que también brindaran ese apoyo,
teniendo en cuenta las conclusiones y recomendaciones contenidas en el informe de
la reunién del Grupo de trabajo. La segunda reuniéon del Grupo de trabajo se
celebrara en Viena los dias 25 y 26 de septiembre de 2008.

13. El 17 de septiembre de 2007, la ONUDD y el Banco Mundial lanzaron
conjuntamente la Iniciativa StAR (véanse los parrafos 28 a 30 infra). En el segundo
periodo de sesiones de la Conferencia de los Estados Parte, se celebré una mesa
redonda a nivel ministerial sobre la Iniciativa StAR el 29 de enero de 2008. En esa
mesa redonda, los participantes pusieron de relieve la importancia de contar con un
marco juridico so6lido y el hecho de que la recuperacion de activos requeria un
esfuerzo conjunto por parte de los Estados requirentes y los Estados requeridos. Se
convino en que la Iniciativa StAR podia desempefiar un importante papel en la
facilitacion de la recuperacion de activos. También durante el segundo periodo de
sesiones de la Conferencia y en el marco de la Iniciativa StAR, se celebro el 31 de
enero de 2008 un curso practico sobre la gestion de la asistencia judicial reciproca,
copatrocinado por el Gobierno de Indonesia, la ONUDD vy el Banco Mundial. Los
participantes subrayaron la importancia del compromiso politico para el éxito de la
recuperacion de activos y concluyeron el curso practico con una serie de
recomendaciones practicas en materia de cooperacion internacional oficial y
oficiosa, asi como de estrategias para gestionar los casos de recuperacion de activos.
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Se informara a la Conferencia de las actividades realizadas en el marco de la
Iniciativa StAR en su tercer periodo de sesiones.

Coordinacion y asistencia técnica

14. El Grupo de trabajo intergubernamental de composicion abierta sobre
asistencia técnica, establecido con arreglo a lo dispuesto en la resolucion 1/5 de la
Conferencia de los Estados Parte, celebrd su primera reunioén en Viena los dias 1°y
2 de octubre de 2007 (véase CAC/COSP/2008/5). En la reunion, el Grupo de trabajo
pidié a la Secretaria que creara, para uso de los profesionales, un repertorio
electronico de las medidas nacionales de lucha contra la corrupcion y de las leyes
para la aplicacion de las disposiciones pertinentes de la Convencién contra la
Corrupcidon. También sugirié que la Secretaria organizara, con ocasion del segundo
periodo de sesiones de la Conferencia, una mesa redonda que congregara a los
representantes de Estados y de organismos donantes multilaterales y bilaterales. En
consecuencia, se celebrd una mesa redonda sobre corrupcion y desarrollo durante el
segundo periodo de sesiones de la Conferencia, el 29 de enero de 2008. Los
participantes reconocieron la capacidad de la Convencion para servir de marco a la
eficaz prestacion de asistencia técnica y examinaron formas de incorporar las
cuestiones relativas a la Convenciéon en la labor general de asistencia para el
desarrollo.

15. En su resolucion 2/4, la Conferencia de los Estados Parte pidié a los donantes
que prosiguieran sus esfuerzos de coordinacidon, invitd a los proveedores de
asistencia técnica a que prestaran especial atencion a la labor de coordinacion en los
paises anfitriones e instd a los donantes a que aumentaran su prestacion de
asistencia técnica concediendo alta prioridad a la utilizacioén de las disposiciones de
la Convencion en la formulacién de sus politicas generales de desarrollo y otras
politicas pertinentes en materia de asistencia en la lucha contra la corrupcion. En
esa resolucion, la Conferencia reafirmdé que la prestacion de asistencia para el
desarrollo no deberia vincularse a la aplicacion de la Convencidon y que deberia
basarse en las necesidades y prioridades identificadas por los Estados requirentes y
respetar la soberania de los Estados. Ademas, la Conferencia decidié que el Grupo
de trabajo intergubernamental de composicion abierta sobre asistencia técnica
prosiguiera su labor y celebrara por lo menos dos reuniones antes del tercer periodo
de sesiones de la Conferencia. EI Grupo de trabajo celebrara su préxima reuniéon en
Viena los dias 18 y 19 de diciembre de 2008.

Soborno de funcionarios de organizaciones internacionales piblicas

16. Conforme a lo dispuesto en la resolucion 1/7 de la Conferencia de los Estados
Parte, aprobada por la Conferencia en su primer periodo de sesiones, la ONUDD ha
iniciado un proceso consultivo para examinar los reglamentos y normas internos de
los miembros de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas
para la coordinacioén con miras a alinear y armonizar esos reglamentos y normas con
los principios contenidos en la Convencion contra la Corrupcion. El 28 de
septiembre de 2007 se celebré una reunion oficiosa de los miembros de la Junta de
los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacion. En el
marco del segundo periodo de sesiones de la Conferencia de los Estados Parte se
celebro, el 31 de enero de 2008, una mesa redonda sobre el soborno de funcionarios
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de organizaciones internacionales publicas. Un total de 17 miembros de la Junta de
los jefes ejecutivos participaron en el proceso consultivo voluntario para examinar
los reglamentos y normas internos a la luz de las normas establecidas por la
Convencidn. Siete de los participantes presentaron documentacidon que atestiguaba
un examen a fondo basado en la lista de verificacion; 10 participantes formularon
observaciones durante las reuniones celebradas el 28 de septiembre de 2007 y el 31
de enero de 2008.

17. En su resolucion 2/5, la Conferencia de los Estados Parte invitd a la Secretaria
a que prosiguiera el didlogo que habia entablado y recomendd que se organizara un
curso practico de profesionales y expertos antes de finalizar el afio 2008, a fin de
facilitar el intercambio de informacion sobre practicas Optimas y abordar cuestiones
técnicas como la de la cooperacion entre las organizaciones internacionales publicas
y los Estados Parte. Entre los resultados del curso practico podrian figurar, entre
otras cosas, el establecimiento de una red que hiciera posibles ulteriores
intercambios entre los participantes. A reserva de la disponibilidad de recursos
extrapresupuestarios, el curso practico de composicion abierta se celebrard a fines
de 2008. La Conferencia también pidié a la Secretaria que coordinara su labor,
segun procediera, con el Comité Especial encargado de examinar la responsabilidad
penal de los funcionarios y expertos de las Naciones Unidas en misidn, establecido
por la resolucidon 61/29 de la Asamblea General, de 4 de diciembre de 2006.

Medidas adoptadas por los Estados para prevenir y
combatir la corrupcion y para lograr la pronta restitucion
de activos de origen ilicito, en consonancia con la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Corrupcion

18. La Convencion contra la Corrupcion es el primer instrumento juridico que
proporciona a la comunidad internacional un conjunto de disposiciones para la
recuperacion de activos. A fin de que el capitulo V de la Convenciéon sea un
instrumento verdaderamente practico y operacional para la recuperacion de activos,
es esencial que los Estados Parte apliquen plenamente sus disposiciones y las
disposiciones vinculadas al capitulo V contenidas en el resto de la Convencidn. Los
Estados deben penalizar la corrupcién en todas sus formas (capitulo III de la
Convencidn). Deben establecer medidas para prevenir la corrupcidén promoviendo la
buena gestion de los asuntos y los bienes publicos, la equidad, la responsabilidad y
la igualdad ante la ley y la necesidad de salvaguardar la integridad y fomentar una
cultura de transparencia, rendicion de cuentas y rechazo de la corrupcidon
(capitulo II de la Convencidn). Debe garantizarse la identificacion y localizacion de
las corrientes financieras vinculadas con la corrupcién y la restitucion de los activos
de origen ilicito, debe proporcionarse una asistencia judicial reciproca tan amplia
como sea posible, y debe mejorarse la cooperacion internacional. Debe exigirse a
las instituciones financieras que apliquen como corresponda programas amplios de
diligencia y vigilancia debidas (capitulo V de la Convencion).

19. Sobre la base de la informaciéon proporcionada por los Estados Parte al
responder a la lista de verificacion para la autoevaluacion, la ONUDD ha podido
tener una primera impresion de las medidas adoptadas por los Estados Parte con
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respecto a los objetivos contenidos en la Convencidon. No obstante, la informacion
reunida sdlo se refiere a algunas de las disposiciones de la Convencion y refleja
unicamente la situacién en los Estados Parte que respondieron a la lista de
verificacion para la autoevaluacion y presentaron la informacion pertinente3. De
todos modos, el analisis realizado en base a los datos disponibles revela algunas
tendencias y proporciona un panorama inicial; la precision de las conclusiones
aumentard a medida que se presenten otras respuestas y que todas las disposiciones
de la Convencidon se incluyan en lo que constituirda un instrumento amplio de
reunion de informacion.

Prevencion de la corrupcion

20. De acuerdo con la informacioén recibida por la Secretaria, los Estados han
adoptado una serie de medidas para prevenir la corrupcion. Con respecto a la
aplicacion del articulo 5 de la Convencidn contra la Corrupcidn, sobre politicas y
practicas de prevencion de la corrupcion, el 78% de los Estados que respondieron
habian aplicado politicas de prevencion de la corrupciéon y el 60% habian
establecido o6rganos de prevencion de la corrupcidon. Con respecto a la aplicacion del
articulo 9, sobre contratacion publica y gestion de la hacienda publica, algunos
Estados contaban con sistemas de contratacion publica que funcionaban bien o con
mecanismos eficaces y eficientes de presentacion de informes sobre ingresos y
gastos. Ademads, algunos Estados habian economizado fondos considerables
mediante la instalacion de sistemas de contratacion eficientes, en consonancia con la
Convencion. No obstante, queda mucho por hacer. Solo el 56% de los Estados que
respondieron indicaron que habian aplicado plenamente las obligaciones que
figuraban en el articulo 9, mientras que un 40% comunicaron una aplicacion parcial
y el 4% no proporciond informacion a ese respecto (véase la figura I).

3 Las observaciones que figuran en el presente capitulo y en el capitulo siguiente se basan en la
informacion contenida en las respuestas a los informes de autoevaluacion recibidas dentro del
plazo establecido para su inclusion en los informes de la Secretaria a la Conferencia de los
Estados Parte en su segundo periodo de sesiones (CAC/COSP/2008/2 y Add.1). Por
consiguiente, las observaciones dan una impresion inicial de la aplicacion de la Convencion a
nivel mundial sobre la base de la autoevaluacion de 45 Estados Parte.
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Figura I

Aplicacion del articulo 9 de l1a Convencion de las Naciones Unidas contra la
Corrupcion, sobre contratacion publica y gestion de la hacienda publica

No
L suministraron
Aplicacion informacién
plena 4%
56%

Aplicacion
parcial
40%

Penalizacion de la corrupcion

21. Con respecto a la penalizacidén y la aplicacién de la ley (capitulo III de la
Convencion), las tasas mas altas de aplicacion plena comunicada correspondieron al
articulo 15 de la Convencion contra la Corrupcion, sobre soborno de funcionarios
publicos nacionales, y al articulo 17, sobre malversacion o peculado, apropiacion
indebida u otras formas de desviacion de bienes por un funcionario publico (méas
del 80% en ambos casos). Del mismo modo, las tres cuartas partes de los Estados
que respondieron habian aplicado el articulo 25 de la Convencion, relativo a la
penalizacion de la obstruccion de la justicia. Algunos de los Estados que
respondieron indicaron que disponian de estadisticas que confirmaban que esos
delitos eran castigados por los tribunales, algunas veces severamente, incluso con
penas de privacion de libertad. En cambio, la tasa de aplicacion plena del
articulo 16, sobre soborno de funcionarios publicos extranjeros y de funcionarios de
organizaciones internacionales publicas fue relativamente baja (inferior al 50%).
Solo el 29% de los Estados que respondieron habian aplicado plenamente el
articulo 23, sobre blanqueo del producto del delito, mientras que un 71% lo habia
aplicado parcialmente (véase la figura II).

11
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Figura II

Aplicacion del articulo 23, sobre blanqueo del producto del delito

Aplicacion plena
29%

Aplicacion
parcial
1%

Recuperacion de activos

22. El capitulo V, sobre recuperacion de activos, es el mas innovador y el mas
complejo de la Convencion contra la Corrupcion. Los Estados han adoptado
medidas claras para garantizar la identificacion y la localizacion de las corrientes
financieras vinculadas con la corrupcion y la restitucion de los activos ilicitos. Por
ejemplo, se han comunicado ejemplos prometedores con respecto a la aplicacion de
medidas relativas al establecimiento de sistemas de divulgacion financiera y a la
denuncia de transacciones sospechosas. También ha habido algunos casos de
cooperacion internacional fructifera gracias a la cual se han podido restituir activos
mediante la adopcion de medidas conformes a la Convencion. No obstante,
subsisten los problemas con respecto a la aplicacion de las disposiciones sobre
recuperacion de activos en su conjunto. Segun las respuestas de la autoevaluacion,
la tasa de aplicacion plena correspondiente al capitulo V era més baja que la
correspondiente a todos los demas capitulos de la Convencion. El porcentaje de
Estados Parte que no habian suministrado informacién con respecto al capitulo V
también era el mas elevado.

23. Con respecto al articulo 52, sobre prevenciéon y deteccion de transferencias del
producto del delito, s6lo un 27% de los Estados que respondieron habian aplicado
plenamente las obligaciones pertinentes (véase la figura III). En lo que respecta al
articulo 53, relativo a las medidas para la recuperacion directa de bienes, la tasa de
aplicacion plena aument6 al 50% de los Estados que respondieron, mientras que
el 36% de esos Estados sefialaron una aplicacion parcial. Solo el 38% de los Estados
que respondieron habian aplicado el articulo 54 y establecido, por consiguiente,
mecanismos adecuados de recuperacion de bienes mediante la cooperacion
internacional para fines de decomiso. Del mismo modo, so6lo el 44% de los Estados
que respondieron habian aplicado plenamente el articulo 57, sobre restitucion y
disposicion de activos (véase la figura IV). Sélo en lo que respecta al articulo 55,
sobre cooperacidn internacional para fines de decomiso, se comunic6 una aplicacion
plena por las dos terceras partes de los Estados que respondieron.
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Figura II1
Aplicacion a nivel mundial del articulo 52, sobre prevenciéon y deteccion de
transferencias del producto del delito
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Figura IV
Aplicacion a nivel mundial del articulo 57, sobre restitucion y disposicion
de activos
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v

Medidas internacionales para luchar contra la corrupcion y
para la recuperacion de activos

Asistencia técnica para la aplicacion de la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Corrupcion

24. Conforme a lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 60 de la Convencion
contra la Corrupcion, los Estados Parte deberian considerar la posibilidad de
prestarse la mas amplia asistencia técnica, especialmente en favor de los paises en
desarrollo. La plena aplicacion del capitulo V, en particular, dependera no so6lo de
las medidas legislativas e institucionales, sino también del desarrollo de Ia
capacidad humana e institucional. En su resolucion 1/6, la Conferencia de los
Estados Parte reconocidé la necesidad de movilizar el apoyo de la comunidad
internacional para la aplicacion efectiva de la Convencion, y en su resolucion 2/4
subrayo que la coordinacion de la asistencia técnica debia constituir una prioridad
absoluta, en parte para evitar, en lo posible, la duplicacion en la prestacion de dicha
asistencia. Esas resoluciones se tuvieron en cuenta al elaborar la lista de
verificacion para la autoevaluacion. Se recabd informacion adicional de los Estados
que habian indicado una aplicacién parcial o la no aplicacion de una o varias de las
disposiciones incluidas en la lista de verificacion para la autoevaluacion. En
particular, se pregunt6 a los Estados qué tipos de asistencia técnica disponibles los
ayudarian a adoptar determinadas medidas y si ya se habia prestado la asistencia
necesaria para aplicar las disposiciones contenidas en la Convencion. En los casos
en que ya se habia prestado esa asistencia, se pidi6 a los Estados que especificaran
quién la estaba prestando y si la ampliacion o extension de su prestacion facilitaria
aun mas la aplicacidon de las disposiciones en cuestion.

25. Un 66% de los Estados que habian respondido a la lista de verificacion para la
autoevaluacion expresaron la necesidad de asistencia técnica. Las necesidades de
asistencia técnica identificadas se ilustran en la figura V. La legislacion modelo y el
asesoramiento juridico (21% en cada caso), asi como la elaboracion de legislacion y
de un plan de accion para la aplicacion (18%) fueron los tipos de asistencia técnica
mas solicitados.
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Figura V
Necesidades de asistencia técnica de 44 Estados Parte
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26 Del mismo modo, el 83% de los Estados que comunicaron que aplicaban
parcialmente o no aplicaban el capitulo V de la Convencién solicitaron asistencia
técnica. El suministro de asesoramiento juridico (19%), legislaciéon modelo (18%) y
apoyo para la elaboracion de legislacion (17%) eran las formas de asistencia que se
solicitaban con mayor frecuencia.

27. Actualmente se estdn encargando de una serie de actividades de asistencia
técnica para la aplicacion de la Convenciéon algunos donantes bilaterales y
multilaterales. Sobre la base de la informaciéon comunicada en la lista de
verificacion para la autoevaluaciéon, han proporcionado asistencia técnica los
gobiernos de Alemania, el Canad4, Dinamarca, los Estados Unidos de América, los
Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Suecia. También
prestaron asistencia el Banco Asidtico de Desarrollo (BAD), el Banco
Interamericano de Desarrollo, la Comision Europea, el Consejo de Europa, el Grupo
de Accion Financiera sobre el blanqueo de capitales, la Organizaciéon de
Cooperacion y Desarrollo Econdmicos (OCDE), la Organizacion de los Estados
Americanos, la Organizacion para la Seguridad y la Cooperaciéon en Europa, y
entidades del sistema de las Naciones Unidas como la ONUDD, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Banco Mundial.

Visita al
emplazamiento de
un experto en
lucha contrala
corrupcion
12%
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La Iniciativa para la recuperacion de activos robados

28. El 17 de septiembre de 2007, la ONUDD y el Banco Mundial pusieron en
marcha la Iniciativa para la recuperacion de activos robados (Iniciativa StAR). La
Iniciativa se presentd en el Banco Mundial y en el Fondo Monetario Internacional
en Washington, D.C., los dias 12 y 13 de abril de 2008. La Iniciativa StAR es un
esfuerzo concertado que aspira a crear una alianza mundial y a ayudar a garantizar
que no existan refugios seguros para el producto de la corrupcidon. Se cred en
reconocimiento del hecho de que los paises desarrollados y los paises en desarrollo
comparten la responsabilidad de combatir la corrupcidn, y de que el producto de la
corrupcion en los paises pobres se oculta a menudo en los principales centros
financieros de los paises ricos. Para encuadrar mejor el programa de trabajo de la
Iniciativa, se han efectuado una serie de misiones de consulta a efectos de
identificar los paises en que podrian llevarse a cabo actividades experimentales,
determinando sus necesidades y su grado de compromiso politico. Una conferencia
sobre las directrices estratégicas de la lucha contra la corrupcion y la recuperaciéon
de activos robados se celebré en Bangkok del 10 al 12 de marzo de 2008.

29. La Iniciativa StAR tiene los tres objetivos siguientes:

a)  Prestar asistencia a los Estados en la recuperacion de activos robados por
funcionarios publicos y ocultados en otros paises. Entre las actividades para lograr
este objetivo figuran la prestacion de asistencia a los Estados en la redaccion de
solicitudes de asistencia judicial reciproca o de respuestas a esas solicitudes, y la
asistencia para desarrollar la capacidad de gestionar todos los aspectos de los casos
de recuperacion de activos, incluidos la localizacién, el embargo preventivo, la
incautacion y la restitucion de los activos. Podrian organizarse reuniones de
coordinacidon de casos para acercar a todas las partes interesadas en un caso a nivel
nacional y podrian organizarse actividades regionales en el marco de la Iniciativa
StAR, en particular para capacitar a las personas en las diversas cuestiones practicas
relacionadas con la recuperacion de activos;

b) Promover la plena aplicacion del capitulo V de la Convencioén contra la
Corrupcién y la reforma institucional para prevenir el robo de activos.
Concretamente, la Iniciativa StAR ayudarda a los Estados a crear capacidad
suficiente para identificar transacciones sospechosas, incluida la recepciéon de
ingresos ilicitos, y para solicitar ayuda a otros Estados en los siguientes ambitos: la
reunion de pruebas de casos de corrupcidn; la investigacion y el fallo de casos
relacionados con actos de corrupcion; el enjuiciamiento de las personas
involucradas en casos relacionados con actos de corrupcion, y el embargo
preventivo, la incautacion y el decomiso de activos. Para lograr este objetivo, los
expertos que trabajan para la Iniciativa StAR ayudaran a los Estados a elaborar y
poner en funcionamiento el marco legislativo y reglamentario necesario para
garantizar la plena aplicacién del capitulo V de la Convencién y el éxito de la
recuperacion de activos. Se analizaran los casos de recuperacion de activos en los
que se hayan obtenido buenos resultados y también los que hayan fracasado, se
evaluaran las capacidades y vulnerabilidades, se impartira capacitacion en materia
de localizacién de activos, asistencia judicial reciproca e instrumentos juridicos, y
se prepararan guias modelo. Se creardn puntos de contacto en cada pais interesado
para facilitar la comunicacion y la labor relacionada con casos de recuperacion de
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activos. A ese respecto, se celebraron dos reuniones técnicas de expertos sobre
decomiso, particularmente en los casos en que no existe una condena penal previa:
una en Viena, del 11 al 13 de marzo de 2008, y la otra en Canctin (México) del 17 al
19 de junio de 2008. El objetivo de esas reuniones fue elaborar una guia de practicas
optimas que ayudara a los Estados a aplicar las disposiciones sobre decomiso de la
Convencion;

c¢)  Suprimir las barreras juridicas que obstaculizan la cooperacion
internacional para la recuperaciéon de activos. La Iniciativa StAR ayudara a los
Estados a utilizar los instrumentos juridicos previstos en la Convencidén contra la
Corrupcidon para reducir los requisitos juridicos para la recuperacion de activos
realizando actividades de promocioén e investigacion y examinando directamente
con los asociados de los centros financieros las medidas que pueden adoptar para
mejorar las perspectivas de recuperacion de los activos robados. Para ser eficaz, esa
labor debe basarse en pruebas concretas e investigaciones destinadas a reconocer y
difundir las buenas practicas. Entre las medidas para lograr este objetivo figuran las
siguientes: prestar asistencia a los Estados para evaluar los obstaculos a la asistencia
judicial reciproca presentes en sus requisitos juridicos y su marco estructural;
identificar las barreras para la aplicacion de las disposiciones de la Convencion; y
promover la investigacion y los conocimientos en materia de recuperacion de
activos a fin de elaborar practicas 6ptimas.

30. La ONUDD y el Banco Mundial estan creando un marco institucional eficiente
y transparente para la Iniciativa StAR. A fin de supervisar la labor de la Iniciativa,
ambas organizaciones han establecido una secretaria conjunta que funciona en la
sede del Banco Mundial en Washington, D.C., integrada por personal del Banco
Mundial y de la ONUDD. La secretaria coordina todas las actividades comprendidas
en el programa de trabajo de la Iniciativa StAR, actia de centro de contacto para los
Estados que solicitan o reciben apoyo y para los donantes que aportan
contribuciones voluntarias, y administrara los fondos vinculados a la Iniciativa. Con
objeto de apoyar el esfuerzo colectivo, se cuenta con el asesoramiento y la
orientacion de los “Amigos de la Iniciativa StAR”, pequefio grupo compuesto por
personas influyentes y con experiencia procedentes de paises desarrollados y de
paises en desarrollo. El grupo, que celebrd su reuniéon inaugural el 29 de febrero
de 2008, se ocupa también de promover la aplicacion de las disposiciones de la
Convencion relativas a la recuperacion de activos y la cooperacion entre Estados en
ese ambito.

Otras actividades a nivel internacional

31. El Consejo de la Uniéon Europea decidid, en su decision 2007/845/JAI de 6 de
diciembre de 2007, que cada Estado miembro de la Unidon Europea creara o
designara un organismo nacional de recuperacion de activos a fin de facilitar el
seguimiento y la identificacion de los productos de actividades delictivas y otros
bienes relacionados con el delito y velara por que esos organismos cooperaran entre
si mediante el intercambio de informacién y de buenas practicas, a peticion de uno
de ellos o de manera espontanea. Los dias 6 y 7 de marzo de 2008 se celebr6 en
Bruselas una conferencia de alto nivel sobre el establecimiento de oficinas
nacionales de recuperacion de activos en la que los participantes recomendaron
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medios y arbitrios para la creacion de dichas oficinas. Estas complementaran la Red
Interinstitucional de Recuperacion de Activos de Camden, red oficiosa de expertos
en asuntos judiciales y de aplicaciéon de la ley establecida en la La Haya
(Paises Bajos) en 2004.

32. El Grupo Directivo sobre impuestos de solidaridad para financiar proyectos de
desarrollo es un organo intergubernamental oficioso que examina medios
innovadores para financiar el desarrollo. Durante la tercera reunidon plenaria del
Grupo Directivo, celebrada en Setl los dias 3 y 4 de septiembre de 2007, se invito al
Gobierno de Noruega a establecer y presidir el Equipo internacional especial sobre
corrientes financieras ilicitas. El Equipo internacional especial decidid interpretar la
expresion “corrientes financieras ilicitas” en sentido amplio, de modo que incluyera
todas las corrientes de capitales que no se registran y cuyo origen, destino y
verdadera propiedad se ocultan. El término incluye también las corrientes
relacionadas con las pérdidas y ganancias publicas, las riquezas nacionales que se
colocan permanentemente fuera del alcance de las autoridades publicas en el pais de
origen y los fondos que no forman parte de transacciones con “precio justo” que
satisfarian el control publico si se divulgara toda la informacion relacionada con
ellas. Si bien es importante, el producto de la corrupcidn no constituye sino uno de
los muchos tipos de corrientes financieras ilicitas examinadas por el Equipo
internacional especial. Cabe mencionar igualmente el producto resultante de
transacciones comerciales o de transferencias financieras mal facturadas,
transferencias electronicas ilicitas y contrabando en pequefia escala. El Equipo
internacional especial celebr6 su primera reunion en Oslo los dias 12 y 13 de
diciembre de 2007 y su segunda reunién, también en Oslo, los dias 1° y 2 de abril
de 2008. El Equipo internacional especial se propone ayudar a detener las corrientes
financieras ilicitas contribuyendo, entre otras cosas, a la financiacion del proceso de
desarrollo en el contexto de la Conferencia Internacional de Seguimiento sobre la
Financiacién para el Desarrollo, que examinard en Doha, del 29 de noviembre
al 2 de diciembre de 2008, la aplicacion del Consenso de Monterrey.

33. El Centro Internacional para la Recuperacion de Activos, que forma parte del
Instituto de Basilea sobre la Gobernanza -organismo sin fines de lucro- y es
miembro de la red del Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencion
del delito y justicia penal, ha lanzado un Centro de conocimientos en Internet
(www.assetrecovery.org). El objetivo del Centro Internacional para la Recuperacion
de Activos es abordar la falta de informacion de facil acceso, exhaustiva y practica
sobre recuperacion de activos, problema que habian identificado una serie de
Estados en la primera reunion del Grupo de trabajo intergubernamental de
composicion abierta sobre recuperacion de activos. El Centro de conocimientos del
Centro Internacional para la Recuperacion de Activos, que fue objeto de una
presentacion durante el segundo periodo de sesiones de la Conferencia de los
Estados Parte, contiene recursos juridicos e informacion sobre casos pertinentes,
publicaciones, perfiles de paises, oportunidades de capacitacion y diferentes
actividades. Ademas, el Centro Internacional para la Recuperacion de Activos ha
iniciado su programa de capacitacion sobre localizacién, decomiso y recuperaciéon
del producto de la corrupcioén, el blanqueo de dinero y delitos conexos. Se impartid
capacitacion a funcionarios de Indonesia (17 a 28 de septiembre de 2007),
Bangladesh (3 a 6 de noviembre de 2007), la Republica Unida de Tanzania
(3 a13 de diciembre de 2007) y Madagascar (23 de junio a 1° de julio de 2008).
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Ademas, miembros del Equipo especial interinstitucional de la Iniciativa StAR
sobre localizacion y recuperaciéon de activos robados en Bangladesh recibieron
capacitacion en Basilea (Suiza), del 27 de febrero al 7 de marzo de 2008.

34. La Asociacion Internacional de Autoridades Anticorrupcion se establecio en la
Conferencia politica de alto nivel para la firma de la Convencién de las Naciones
Unidas contra la Corrupcion, celebrada en Mérida (México) del 9 al 11 de diciembre
de 2003. El principal objetivo de la Asociaciéon es promover la aplicacion efectiva
de la Convencién contra la Corrupcidn y, en particular, fomentar la cooperacion
internacional, el establecimiento de relaciones y la coordinacion entre las
autoridades encargadas de luchar contra la corrupciéon. La segunda reunién anual de
la Asociacion se celebré en Bali (Indonesia) del 21 al 24 de noviembre de 2007. Los
representantes de las autoridades anticorrupcién que participaron en esa reunion
aprobaron una declaracion (CAC/COSP/2008/13, anexo) en la que figuran
recomendaciones concretas para la plena aplicacion de la Convencidén contra la
Corrupcién. En la declaracion, los participantes exhortaron a los Estados Parte en la
Convencién a que elaboraran un programa de trabajo apropiado que mantuviera,
sostuviera y reforzara el impulso generado por la Convenciéon. Con respecto a la
recuperacion de activos, los participantes acogieron con agrado la Iniciativa StAR,
comprometiéndose a cooperar plenamente con ella dentro de sus respectivas
competencias, y exhortaron a los Estados a que apoyaran activamente la plena
aplicacion de las disposiciones de la Convencion sobre recuperacion de activos. La
tercera conferencia anual y asamblea general de la Asociacion se celebrara en Kiev
del 3 al 6 de octubre de 2008. La Asociacion también ha organizado dos seminarios
sobre la aplicacion de la Convencidn; ambos se celebraron en China, el primero del
17 al 26 de junio de 2007 y el segundo del 14 al 23 de mayo de 2008. La Asociacidon
mantiene actualmente consultas con la ONUDD vy otros asociados, incluido el
Centro Internacional para la Recuperacion de Activos, sobre la ejecucién de
programas conjuntos para la reunidn, preparacion, gestion y difusién de productos
de informacion.

35. Los 28 Estados miembros de la Iniciativa contra la corrupciéon del Banco
Asiatico de Desarrollo (BAD) y la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Econdémicos (OCDE) para Asia y el Pacifico se han dedicado desde 2005 a potenciar
sus marcos para la asistencia judicial reciproca, la extradiciéon y la recuperacion de
activos, y a aplicar la Convenciéon contra la Corrupcién y otros instrumentos de
lucha contra la corrupcion. En el periodo 2006-2007, como parte de esta Iniciativa,
se examinaron los marcos de cada pais y se respaldd la concesion de facultades
suficientes de investigacion y enjuiciamiento, asi como la creacion de instituciones
idoneas en la region. La Iniciativa contra la corrupciéon ha publicado dos informes:
uno sobre la denegacion de refugio a personas corruptas y al producto de la

19



A/63/88

20

corrupcion* y otro sobre asistencia reciproca, extradicion y recuperacion de
activos>.

36. Del 5 al 7 de septiembre de 2007 se celebré en Bali (Indonesia) un seminario
regional de la Iniciativa contra la corrupciéon del BAD y la OCDE para Asia y el
Pacifico, con la ONUDD en calidad de entidad asociada. En el seminario se
abordaron los retos juridicos e institucionales de la asistencia judicial reciproca y la
recuperacion de activos; los diversos medios de obtener asistencia juridica
internacional; los obstaculos para la localizacién, el embargo preventivo, el
decomiso y la repatriacion del producto de la corrupcion en los Estados requirentes
y los Estados requeridos; las lecciones extraidas de los estudios de casos, y las
necesidades y prioridades en Asia y el Pacifico.

Cooperacion con el sector privado

37. Se esta reconociendo cada vez mas que el sector privado desempefia un papel
esencial en la lucha contra la corrupcidon tanto en el plano nacional como en el
internacional. La comunidad empresarial estd adquiriendo rapidamente conciencia
del hecho de que invertir en la lucha contra la corrupcidén no soélo es una forma de
evitar litigios costosos y dafios a su reputacidn, sino que también constituye una
practica comercial prudente. Al mismo tiempo, es esencial que los encargados de la
formulacion de politicas establezcan y mantengan una cooperacion estrecha con el
sector privado para garantizar la idoneidad y la aplicabilidad de las medidas
reglamentarias. En el segundo periodo de sesiones de la Conferencia de los Estados
Parte, el 30 de enero de 2008, se celebr6 una actividad especial para representantes
de la comunidad empresarial, organizada conjuntamente por la Oficina del Pacto
Mundial de la Secretaria, la Camara de Comercio Internacional, la Iniciativa Alianza
contra la Corrupcion del Foro Econdmico Mundial, Transparencia Internacional y la
ONUDD. El resultado del evento se reflejé en una declaracién que se sefialo a la
atencion de la Conferencia.

38. La ONUDD y la Oficina del Pacto Mundial organizaron conjuntamente la
tercera reuniéon del Grupo de trabajo sobre el décimo principio del Pacto Mundial,
celebrada en Viena los dias 5 y 6 de junio de 2008. El Grupo de trabajo dio una
nueva orientacidn a la aplicacion del décimo principio del Pacto Mundial, poniendo
de relieve el logro de resultados tangibles en varias esferas clave, incluida la
presentacion de informes sobre los progresos realizados en materia de aplicacion y
formacion.

IS

Iniciativa contra la corrupcion del BAD y la OCDE para Asia y el Pacifico, Denying Safe
Havens to the Corrupt and the Proceeds of Corruption: Enhancing Asia-Pacific Cooperation on
Mutual Legal Assistance, Extradition, and Return of the Proceeds of Corruption (Manila, Banco
Asiatico de Desarrollo, 2006), disponible en www.oecd.org/dataoecd/5/1/37574816.pdf.

5 Iniciativa contra la corrupcién del BAD y la OCDE para Asia y el Pacifico, Mutual Legal
Assistance, Extradition and Recovery of Proceeds of Corruption in Asia and the Pacific,
disponible en http://www.oecd.org/dataoecd/28/47/37900503.pdf.
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Recursos

39. La ONUDD expresa su agradecimiento por las generosas contribuciones
realizadas por Alemania, Australia, Austria, el Canada, los Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Grecia, Noruega, los Paises Bajos, Polonia, el Reino Unido,
Suecia y Suiza, asi como al PNUD por su labor en apoyo de la aplicacion de la
Convencidon contra la Corrupcién. Gracias a las contribuciones voluntarias, la
ONUDD ha podido ejecutar su programa de actividades, en particular las que le
encomendara la Conferencia de los Estados Parte, tal como el programa piloto para
el examen de la aplicacion.

Conclusiones y recomendaciones

40. EIl continuo incremento del nimero de Estados Parte en la Convencioén contra
la Corrupcidén permite abrigar la esperanza de que la Convencion se convierta en un
instrumento verdaderamente mundial y plenamente operacional, en consonancia con
las aspiraciones y expectativas de los Estados Miembros. Deben extremarse los
esfuerzos por aumentar el nimero de ratificaciones y aplicar las disposiciones de la
Convencion. En ese contexto, la Asamblea General tal vez desee alentar a los
Estados Miembros a ratificar la Convencién o a adherirse a ella, y a apoyar asi su
aplicacion plena.

41. La consolidacion de los logros alcanzados en los periodos de sesiones primero
y segundo de la Conferencia de los Estados Parte y la preparacién adecuada del
tercer periodo de sesiones requerirda el compromiso inquebrantable de todos los
Estados Miembros. El principal desafio (y la principal expectativa) que enfrentara el
tercer periodo de sesiones consistird en lograr un acuerdo sobre el mandato del
mecanismo para el examen de la aplicacion de la Convencion. Los grupos de trabajo
de la Conferencia deben iniciar un didlogo constructivo sobre el posible mandato de
un mecanismo de esa indole. Ademas, deberan examinar las diferentes etapas
necesarias para la plena aplicacion del capitulo V de la Convencidn, relativo a la
recuperacion de activos, y la asistencia técnica requerida. Sera importante apoyar
plenamente a los grupos de trabajo en sus preparativos para el tercer periodo de
sesiones de la Conferencia.

42. La recuperacion de activos seguird siendo una tarea prioritaria. Se trata de una
esfera en que el éxito dependerd de la capacidad de la Conferencia de los Estados
Parte para centrarse en las cuestiones sustantivas y en la plena aplicacion de las
disposiciones pertinentes de la Convencion. Convendrda que la aplicacion de las
disposiciones sobre recuperacion de activos se enfoque reconociendo plenamente la
complejidad de las medidas conexas y con la determinaciéon de invertir tiempo,
energia y recursos para identificar las mejores formas posibles de avanzar, sobre
todo formas de propiciar la confianza mutua y de afianzar la cooperacion. Sera
igualmente importante que participen en ese proceso expertos nacionales que posean
a la vez conocimientos sustantivos, experiencia practica y capacidad para adoptar
decisiones politicas.
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43. A medida que aumente el numero de Estados Parte y se potencie el dinamismo
de la cooperacion internacional para la aplicacion de la Convencidn, las
expectativas a las que deberd hacer frente la ONUDD también aumentaran
exponencialmente. Se requerirdn mas recursos financieros y humanos para
responder a esas expectativas y permitir que la ONUDD promueva la aplicacion de
la Convencion y desempefie sus funciones de secretaria de la Conferencia de los
Estados Parte en la Convencion. En particular, cuando los Estados Parte logren un
acuerdo en lo relativo al mandato del mecanismo para el examen de la aplicacion de
la Convencién en el tercer periodo de sesiones de la Conferencia de los Estados
Parte, la Secretaria deberd ejecutar un volumen importante de tareas nuevas y
complejas, y eso no se podra realizar con el actual nivel de recursos. La Asamblea
General tal vez desee examinar de manera adecuada y a la brevedad posible las
necesidades de la ONUDD vy estudiar formas de satisfacer esas necesidades en el
bienio 2010-2011.




